
SCHEDULE OF WEEKLY MASSES     HORARIO DE LAS  MISAS 
Saturday:  5:30 PM (English)  Rosary before Mass 5 PM     Sábado: 5:30 PM (ingles) 

Sunday:  9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish)    Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 

Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English)     Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 

/email to register for a pre-Baptism class at least a month 

ahead of a Baptismal date. 

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 

months before the expected wedding date. 

Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 

please call 412-606-7701. 

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 

Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame nues-

tros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) para 

registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes an-

tes del Bautismo proyectado. 

Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas nece-

sitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses an-

tes de la fecha de la boda. 

Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 

Emergencia, llamar 412-606-7701. 

Reconciliación - Sábado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre 

Samuel por una cita particular.  

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 

Church in Americus, Georgia, share our diversity while em-

bracing our common Baptism by worshiping God, celebrat-

ing the Eucharist, honoring Mary, spreading the Word, and 

serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia Cató-

lica Santa María en Americus, Georgia, compartimos nuestra 

diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo común ado-

rando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando a María, 

difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 

Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 

Parish website:  www.stmaryamericus.com 

Parish office hours:  Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 

Deacon:  Rev. Mr. Bernie Bosse 

Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 

Bi-lingual Secretary:  Mireya López 

Parish Council President:  Lynn Ingle 

Finance Committee Chair:  Deacon Bernie Bosse 

Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 

Coordinator of Religious Education (CRE):  Ron Akerman 

RCIA (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 

RCIA (Spanish):  Raul Yanez & Sara Rueda 

Infants/Children Baptism Preparation (English):  Deacon Bernie Bosse 

Infants/Children Baptism preparation (Spanish):  Juan Alejo and Angélica Sanchez 

Liturgical Ministers Coordinators (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 

Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 

Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 

Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 

Youth Ministry Coordinator:  Rocío Aparicio 

Altar Linens:  Maureen Turner 

Facilities Coordinator:  Craig Martindale 

Parish Council of Catholic Woman (PCCW):  Carolyn Campbell 

Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Ron Akerman 

 Saint Mary Catholic Church 
332 S. Lee Street, Americus, GA 31709 

 April 14th, 2019 14 de Abril del 2019 

 Palm Sunday Domingo de Ramos 



FATHER SAM’S CORNER 

April 14, 2019 

Palm Sunday 

Gospel: Luke 22:14—23:56 

The voice we follow is the disciple we become. 

 The Characters featured in today’s readings represent different voices we hear in our day-to-day journey with 

Christ.  To enhance our comprehension of the message of today’s readings, let us reflect briefly on the character of the 

occupants in seats of leadership of the ancient city of Jerusalem.  During the time of Jesus Jerusalem was regarded as the 

city of the elites.  Among them were the scribes, Pharisees and Roman authorities who enforced Roman rules that 

encouraged heavy taxation and silencing the voices of the prophets that speak against the tyrannical leadership and the 

hypocrisy of the Pharisees and scribes.  Jerusalem was so hot for the prophets in that time that it was known as the city 

of the destiny of the prophets.  Hence, a lot of prophets who preached inside the city were captured, banished or killed.  

As a prophet and king, Jesus knew what he was going to encounter in Jerusalem as he planned his trip, for as he once 

said: “it is impossible that a prophet should die outside of Jerusalem.  Jerusalem, Jerusalem, you who kill the prophets 

and stone those sent to you” (Luke 13: 33-34).  Christ knew that the Pharisees, elders and scribes were seeking an 

opportunity to arrest him and send him to Rome for prosecution yet he entered Jerusalem because it was his time.  It was 

his time to manifest his kingship and the kingdom of God before the Roman authorities, the Pharisees, elders of the Jews 

and the entire world that gathered to celebrate the ancient traditional festival.  He entered Jerusalem to establish the 

taking of the heavenly Jerusalem over the earthly Jerusalem and to begin the journey of his cross.  As we reflect on this 

great risk Jesus took for our salvation, it is pertinent to reflect on the various roles played by different people in today’s 

readings. 

 In the first reading Isaiah vowed to use his trained tongue in serving the Lord and His people.  In the second 

reading St. Paul told the Philippians that Christ used his human and divine nature to bring salvation to the world.  In the 

first Gospel a villager who was not yet a committed follower of Christ heard the news that Jesus was in town and 

allowed for Jesus to use his colt.  Saint Luke said that many people who followed Jesus to Jerusalem laid down their 

cloaks for him, while the disciples sang “hosanna to the son of David, the king who is to come”.  However, the Pharisees 

tried to silence the voice of the disciples by asking Christ to caution them to stop singing and referring to him as a king.  

When they could not stop them, they used their power and position to hire a stiff opposition from the crowd against 

Christ in the second Gospel.  In the second Gospel also, Judas used his position to betray/sell Christ to his enemies. 

 Christ called the church his body.  As the body of Christ, the church remains the channel through which Christ 

enriches his people with eternal salvation.  As the members of the Church and body of Christ, our journey with him to 

our heavenly Jerusalem is ongoing.  And as we march with Christ to our new Jerusalem we still hear the voices that 

played different roles in today’s readings in our minds.  We still hear the voice of Isaiah encouraging us to preach the 

good news with our tongues.  The voice of the villager who offered his colt to make the burden of the journey lesser for 

Christ is there urging us to continue supporting the church (the body of Christ) with our time and treasure.  The voice of 

the disciples and some in the crowd who lend their cloaks and voices to honor Christ the king are urging us to show the 

world by our life that Jesus is our king.  Then the voice of the world or selfishness that tells us to betray church and to 

oppose the teachings of the church represents Judas or the Pharisees who formed a stiff opposition from the crowd 

against Christ.  As we follow Christ our king to Jerusalem the question is which voice do we follow and which role do 

we play? 
 

Reverend Father Samuel Aniekwe 

MASS INTENTION REQUESTS 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be  
celebrated for your intention. You can as well mail your intention with the  
stipend ($10) to our church or hand them to Father Sam after Mass. 

MASS INTENTIONS 

4/13/2019      Sat         5:30PM      Parishioners 

4/14/2019      Sun        9:30AM      + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

4/14/2019      Sun      11:30AM      Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai) 

4/18/2019      Thu        7:00PM      + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

 

 



LA ESQUINA DEL PADRE SAM 

Abril 14 del 2019 

Domingo de Ramos 

Evangelio: Lucas 22:14—23:56 

La voz que seguimos, es el discipulo en que nos convertimos. 

Los personajes, destacados en las lecturas de hoy representan diferentes voces que escuchamos en nuestro viaje del;dia a dia con 

Cristo.  Para mejorar nuestro entendimiento del mensaje de hoy, reflexionemos brevemente sobre el carácter de los que ocupan 

sitiales de liderazgo en la antigua ciudad de Jerusalén.  Durante la época de Jesús Jerusalén, era considerada como la ciudad de las 

elites.  Entre ellos estaban las autoridades Escribas, Fariseas y Romanas, quienes imponian reglas alentados en altos taxes y que 

silenciaban las voces de los profetas que que hablaban contra los tiranicos lideres y la hipocresia de los Fariseos y Escribas.  

Jerusalén, era muy caliente para los profetas, en ese tiempo era conocida como la ciudad destinada a los profetas.  Por lo tanto, 

muchos profetas quienes predicaban dentro de la ciudad fueron capturados, desaparecidos o asesinados.  Como profeta y rey, Jesús 

sabia lo que El encontraria en su viaje a Jerusalén como El lo habia planeado en su viaje, por esto como El dijo: “es imposible que 

un profeta muriera fuera de Jerusalén.  Jerusalén, Jerusalén, tu que matas a los profetas y apedreas a los enviados a ti” (Lucas 13:33-

34).  Cristo sabía que los Fariseos, los ancianos y Escribas estaban buscando una oportunidad para arrestarlo y lo enviaron a Roma 

para su enjuiciamiento, todavia no habia entrado en Jerusalén, porque no era su tiempo.  Era el tiempo de manifestar su reinado y el 

reino de Dios, antes que las autoridades Romanas, los Fariseos, los ancianos Judios y el mundo entero estaba reunido para celebrar 

el tradicional,y antiguo festival.  El, entró a Jerusalén para establecer la toma de la celestial Jerusalén sobre la terrenal Jerusalén y 

comenzar el viaje de su cruz.  Como se nos refleja, este gran riesgo que Jesús tomó por nuestra salvación, es pertinente reflejarlos 

sobre los varios roles actuados por diferentes personas en las lecturas de hoy. 

 

En la primera lectura, Isaias, juraba usar su lengua experta en servir al Señor y a Su pueblo.  En la segunda lectura, San Pablo dijo a 

los Filipenses, que Cristo usaba su humana y divina naturaleza para traer salvación al mundo.  En el primer Evangelio, un aldeano 

que todavia no se habia convertido en seguidor de cristo, escucho la noticia que Jesús estaba en el pueblo y le permitia a Jesús usar 

su potro.  San Lucas, dijo que mucha gente que seguia a Jesus dejaban sus capas por El, mientras los discipulos cantaban “hosanna 

al hijo de David, el rey que esta por venir”.  Sin embargo, los Fariseos trataban de silenciar la voz de los discipulos diciéndole y 

como advertencia a Cristo que pararan de cantar y de referirse a El como Rey.  Como, ellos no podian hacerles parar, ellos usaban su 

poder y posición y mantener una fuerte oposición a la multitud de Cristo, en el Segundo Evangelio.  En el Segundo Evangelio, 

también, Judas uso su posición para traicionarlo y venderlo a sus enemigos. 

 

Cristo, llamó a la Iglesia su cuerpo.  Como el cuerpo de Cristo, la Iglesia nos recuerda el canal a través del cual Cristo enriquece a su 

pueblo con la eterna salvación.  Como miembros de la Iglesia y el cuerpo de Cristo, nuestro viaje con El a nuestra celestial 

Jerusalén, está por llegar.  Y, es asi como marcharemos con Cristo a nuestra nueva Jerusalén, donde todavia escuchamos las voces y 

que interpretan diferentes roles en las lecturas de hoy, en nuestras mentes.  Escuchamos la voz de Isaias,alentandonos para predicar 

y esparcir las buenas nuevas con nuestra lengua.  La voz del aldeano ofreciendo su potro para hacer que la carga de Cristo sea menos 

pesada, es alli donde nos urge continuar apoyando a la Iglesia (el cuerpo de Cristo) con nuestro tiempo y tesoro.  La voz de los 

discipulos y alguien en la multitud que habia abandonado su capa y voces en honor a Cristo el Rey, estan urgiendonos de mostrar al 

mundo por nuestra vida que Jesús es nuestro Rey.  Entonces la voz del mundo o egoismo nos dice traición a la Iglesia y oponganse a 

las enseñanzas de la Iglesia representando a Judas o los Fariseos, quienes formaban una fuerte oposición de la multitud contra 

Cristo.  Como seguidores de Cristo nuestro Rey de Jerusalén, la pregunta es: Qué voz vas a seguir y qué rol vas a interpretar? 

 

Reverendo Padre Samuel Aniekwe 

 

 

 

PETICION PARA INTENCION DE MISA 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de  

Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia  

o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa. 

MISA INTENCIONES 
4/13/2019      Sat         5:30PM      Parishioners 

4/14/2019      Sun        9:30AM      + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

4/14/2019      Sun      11:30AM      Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai) 

4/18/2019      Thu        7:00PM      + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

 

 



ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS  
1.  Time for parish council nomination.  Please text (or call) your nomination for parish council representative to Carolyn Campbell at 
229-924-2801.  All candidates need to be in full communion and a registered member of St Mary Catholic Church; attend Mass 
regularly; be available to attend Council meetings regularly - the last Tuesday of each month at 5:30 PM; help with committee tasks; 
be 18 years or older and conversant in English; interested in the overall spiritual and temporal welfare of the parish and be without 
an inordinate attachment to a personal or group agenda; attend VIRTUS training; and commit to the Mission of St. Mary Church.  All 
nominees will be contacted prior to publishing the Election Ballot.  Return nomination forms to the box in the vestibule. 

1.  Es tiempo para las nominaciones del Consejo Parroquial.  Por favor, envie un texto (o llamada) para su representante del Consejo 
Parroquial a Carolyn Campbell al teléfono 229-924-2801.  Todos los candidatos, necesitan estar en completa comunión y estar 
registrado como miembro en nuestra Iglesia Catolica de St. Mary, asistir a Misa regularmente.  Ser accesible para asistir a las 
reuniones regularmente - el ultimo Martes del mes a las 5:30PM, ayudar a las tareas en el Comité, ser mayor de 18a y/o mayor y 
hablar Ingles; los interesados en este conjunto de tareas espirituales y de asistencia social de la Parroquia y sin excesivo apego a 
personas, grupos o agendas, asistir al entrenamiento de VIRTUS, y compromisos de la Mision de la Iglesia St. Mary.  Todos los 
nominados seran contactados antes de la publicación de la escogencia en la elección.  Coloque la forma en la caja del vestibulo. 

2.  2019 BAA Progress Report on Thursday, 4/11/2019.  Goal: $15,063; Pledged: $5,295; Paid Pledge: $2,157; Pledge balance: $3,138; 
One time Given: $10,014; Total given: $12,171; that is 80.8% of Goal.  Participation: 46 out of 111 registered families.  Thank you for 
your generosity. 

2.  Reporte en Progreso del BAA 2019, 11 de Abril :  Objetivo: $15,063; Promesa: $5,295; Promesa Pagada: $2,157; Balance Promesa: 
$3,138; Donado una vez: $10,014; Total donado: $12,171; es 80.8% de Objetivo.  Participación: 46 de 111 familias registradas.  Gracias 
por su participación activa en nuestra BAA campaña de compromiso parroquial el pasado fin de semana. 

3.  There will be practice in the church for all those participating in Holy Week LIturgies as follows.  For Holy Thursday: after the 

Palm Sunday 11:30 AM Mass; for Good Friday: after the Holy Thursday 7PM Liturgy; for Holy Saturday: after the Good Friday 7PM 

Liturgy. 

Holy Week Schedule: Tuesday: Chrism Mass at Cathedral, 7 PM 

Holy Thursday: Evening Mass of the Lord’s Supper, 7 PM Bilingual 

Good Friday: Stations of the Cross, 6:20 PM; Celebration of the Passion of Our Lord, 7 PM Bilingual 

Holy Saturday: The Easter Vigil in the Holy Night, 8 PM Bilingual 

Easter Sunday: 9:30 AM English; 11:30 AM Spanish 

3.  Habrá prácticas en la Iglesia para todos aquellos participantes en las Liturgias de Semana Santa, como sigue: 

Por Jueves Santo: Después de la Misa del Domingo de Ramos 11:30AM; por Viernes Santo: Después de la Liturgia del JuevesSanto a 
las 7PM y por Sabado Santo: Después de la Liturgia del Viernes Santo a las 7PM. 

Horario de las Misas de Semana Santa: 

Jueves Santo: Misa Bilingüe de la Ultima Cena, 7 PM Bilingüe 

Viernes Santo: Estación de la Cruz, 6:20PM; Celebración de la Pasión de Nuestro Señor, 7 PM Bilingüe 

Sábado Santo: Vigilia de Pascua en la Santa Noche, 8 PM Bilingüe 

Domingo de Pascua: 9:30 AM en Inglés y 11:30 AM en Español 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the following 

intention this month. INTENTION: For doctors and their humanitarian collaborators in war zones, 

who risk their lives to save the lives of others.  

En unión a nuestro Papa, recordar la Oracion de INTENCION: Por los doctores y sus humanitarios 
colaboradores en zonas de guerra, quienes arriesgan su vida para salvar la vida de otros. 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

April 7 $4,247 $3,121 $1,126  $100  Catholic Relief Services 

 April 14       BAA 11:30 Mass 

April 18-19    Holy Land   

April 21     Priests’ Retirement 

April 28     Catholic Home Missions 

 

                   Our Stewardship of Treasure 
                 Thank you for your generosity 


